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Joan Crawford muesira admirada sus piernas, después de aplicarse el
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QUE NOS PROPONEMON

unas cuartillas explicando qué prop6sites-nos animan; no es
7" tarea facil cuando en nuestras cabezas bullen proyectos,
ideas, planes y desighios a granel, que con enorme algarabia dis-
putan por llegar a-ser realidades y no se dejan captar facilmente
por-la_onda ordenadora y serena de la pluma. ¢Recurrir al libro de
notas y copiarlas-una por una? Seria excesivamente largo este ar-
ticulo y cuando no se esti completamente convencido de ser ame-
no, es preferible ser corto. Ademas de que copiadas estas notas,
tal vez se hiciera en vuestros cerebros un batiburrillo semejante al
que hay en los nuestros y no sacariais nada en limpio de tan varia-
da diversidad. Légico seria ordenarlas, pero no tengo paciencia
ni tiempo para tan complicada labor. Sin embargo, hay entre todo
este maremagnum un proposito: el més importante, que se sobre-
pone a todos, el cual, por su magnitud y por no ser s6lo un deseo
sino también una realidad, voy a deciros cuél es:

Frums SELECTOS serd siempre una revista para el pablico, para
satisfacerle a él, para contentarle a él, para servirle a él, y atentos
a este propésito, que es nuestro definido afdn, deseamos, suplica-
mos y pedimos a todos nos indiquen qué es lo que més les intere-
sa conocer, cudles temas prefieren qué tratemos, qué asuntos de-
sean que estudiemos o expliquemos preferentemente, esto es: que
nos indiquen el camino que debemos seguir para llegar a dar a
todos los lectores entera satisfaccién. A ellos entregamos la direc- .
cién de esta revista y pueden estar seguros que cumpliremos lo mie-
jor que nos sea posible sus mis minimos deseos.

Por este anhelo o propésito ofrecemos publicar en el Album
de FiLMs SELECTOS, no el retrato de este o aquella artista, sino los
que sean preferidos de los lectores que tengan la bondad de escri-
birnos indic4dndolo.

Por la misma causa hemos destinado una seccién que se titu-
lar4d «De unos a otros», a las preguntas y respuestas enviadas por
los lectores, seccién que servird para ponerlos en relacién fraternal
y para que todos sean a la par colaboradores de la revista y pue-
dan resolver sus dudas o satisfacer su curiosidad.

Este es el plan, programa, proyecto, idea o deseo més impor-
tante de FiLms SeLECTOS, servir al pablico, contribuyendo a la par
al enaltecimiento, desarrollo, difusién y comprensién del cine.

Dicho esto, réstanos ponernos a las 6rdenes de todos, perio-
distas, editores, alquiladores, empresarios, suscriptores y lectores,
a los que enviamos un cordial saludo y

. l ' A verdad es,.queridos lectoﬂ;:,vg.h,‘_:qtié el ezl_c:afguité de éseribir/

les ofrecemos nuestra amistad sincera. TomAs G. LARRAYA
l .
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Senor empresario:

Mucha propaganda habra @d.
leido sobwre cine somoro, pero para
poder orientarse con seguridad
debe pedir referencias a aquellos
de sus colegas que tengan su local
equipado con sonore, de los cuales
podemos facilitarle el testimonio

empresas que en la

actualidad les funcionan

EQUIPOS

Equipos completos de cine sonoro Calle Roselléon, numero 204
PARA DISCO Y BANDA B A R CEL ON A
de 8.000 a 35.000 pesetas. Teléfono numero 76648




"bios es cambiar de opinions.

la polémica del cine

Don @

Facinto
Benavente

.LE gusta a usted el ci-
~ ¢ ne. don Jacinio?

—Mucho. No me pierdo
ninguna pelicula que merez-
ca la pena. —

Yo recuerdo, sin embargo,
haber oido a don Jacinto de-
cir en una ocasion:

«¢Arfe mudo, y necesita ex-
plicarse mas que el teatro? »

Claro que desde que ros-
otros le ofmos a don Jacinfo
esa opinion, y no hace mu-
chos afos, el mundo va muy
de prisa, g el cine ha cambia-
do mucho. Sinceramente, nues-
tro dramaturgo fambién ha
cambiado un poco Su juicio
respecto del cine. Ya decia
Esquilo, por boca de un per-
sonaje de una de sus trage-
dias, aquello de que «De sa-

— A usled lo complicaron
en cosas de cine hace aiios,
¢verdad, maestro? )

_Si; <La madena de las
rosas» fu? una pelicula para
la. cual escribi el argumento.
También hicieron en pelicula
<Los intereses creadoss. En-
tonces estaba el cine en Es-
pafia en mantillas. Verdad es
que no hemos adelantado mu-
cho con relacién a los tdemads,
pero si bastante con relacion
3 nosotros mismos. 4

—:Era empresa espaiiola la
que filmo aquellas obras?

—Habia unos suizos que 1n-
tervenian en el negocio, pero
la empresa tenia bautismo es-
panol. Radicaba en Santan-
der. —

Estamos en el saloncillo de
Maria Teresa Montoya, la ex-
celente actriz mejicana. Don
Jacinto acaba de jugar la de-
cima parlida de ajedrez de
la noche. Menudo, enjuto, con
su calva morena, su barbita
canosa, su cigarro. puro, su
anillo lrianguiar en el indice,
una pierna cruzada.., aqgui
esta el Benavente que todos conocemos. Maria Teresa Monto-
ya, al oir hablar del cine, se vuelve desde el espejo donde
retoca su maquillaje.

Ella es también entusiasta de la pantalla.

—iYo he estado en Hollywood! Querian probarme para el
cine; pero les pedi sesenta mil délares. Yo no podia abando-
nar, sin una compensacion, mis negocios teatrales por toda
la América espafola. jPero me encanta el cine! Eso si: 1o
abandonaré jamas el escenario por la pantalla. —

ik Dom Jacinto, ¢usted cree en el aprovechamiento del ac-
tor espafol para el cine hablado?

—jQué sé yo! A mi me parece que son dos técnicas dis-
tintas. Artistas magnificos del teatro fracasan en la prueba
del cine. Ahora mismo se hacen en Paris pruebas de actores
espaiioles para el cine hablado. Pues bien; la mayoria vienen
desencantados. Ademas, creo que los tratan con bastante des-
cortesia. Muy sobriamente: <A ver, pongase aqui. Hable des-
pacio. Bien, vayase.» jImagine usted! Con lo acostumbrados
que estan los actores al elogio, a la adulacién... y a la bue-
na crianza, claro esta. En cambio, gentes anénimas; personas
que jamas han trabajado en el cine, ni en el teatro, salen
muy bien, en ocasiones, de la prueba. Surge entonces la re-
velacion, la futura estrella. Desde luego, para el actor de

teatro, sus posibilidades cinematograficas son un enigma.—

5 Diuams, maestro: usted entre el cine mudo y el hablado...
—EIl mudo. Creo que ese es el verdadero camino del
cine. Son insoportables esos didlogos por el micréfono. Falta
la calidad de la voz humana. Ni siquiera los ruidos son acep-
tables siempre en el cine sonmoro. Yo recuerdo que antes de
la guerra vi en Alemania una pelicula en donde imitaban los
ruidos con ciertos instrumentos de manera semejante a como
se hace en la tramoya teatral, y daba la impresién de la
verdad mucho mejor que el cine sonoro. Ya sabe usted cémo
suenan los aplausos en el cine sonoro: parecen castafiuelas.
Y el trote de los caballos, resulta completamente desnatura-
lizado, fuera de toda sensacién de realidad. No hay mas que
la misica que acompafia a la pelicula, pero esas adaptacio-
nes se pueden realizar de otro modo. La inica ventaja es que
el cine sonoro ahorra la orquesta. Ventaja para la empresa,
claro estd, porque para los misicos...
—Y con relacion a la literatura dramatica, ¢qué ve usted
en el cine, don Jacinto?
—Yo, nada. Es decir, veo que, cuanto mas avance el cine,
mas volvera el teatro a su estética fundamental, esto es, a
ser un género esencialmente litera-

rio. Una creacion poetica en suma. — Fray Can
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vaNDO en la pantalla se besan él y ella (los dos pro-
tagonistas), temed. Tras de ese beso traidor, verda-
dero beso de Judas, se esconde la palabra «fin», — ;

Esta aguda observacion cinematica, leida hace tiempo en
una crénica americana, vuelve a mi memoria evocada por
esa encuesta que una revista cinematografica francesa pro-
pone a sus lectores.

El fin de una pelicula ¢debe ser optimista o pesimista? ¢Es
preciso, para que agrade :
al pablico, que la pelicula
«acabe bien» invariable-
mente? HAcabar bien ges,
necesariamente, acabpar en
boda?

Nuestra época parece in-
clinarse al optimismo. Ese
beso dulzén de los prota-
gonistas, tras el cual la
palabra «fin» se esconde
arteramente, es sintesis
precisa de lo que hoy se
llama un film de piblico,
o, lo que es lo mismo, de
taquilla o de caja, y asi
se convierte, a pesar de la
poesia que el metteur en
scéne lo rodea, en un «fin
comercial». La gente jo-
ven, principalmente, quie-
re que el film sea bueno,
excelente, apotedsico (en
las imaginaciones juveni-
les el hada de las apoteo-
sis viste siempre ftraje
blanco, albo velo y flor
de azahar).

Ello es perfectamente
comprensible, ya que cuan-
do nos queda mucho tiem-
po para esperar podemos
consolarnos de todo con
el dicho del vulgo — tam-
bién partidario, por lo vis-
to, de las conclusiones op-
timistas —, de que <hasta
el fin nadie es dichosos».
Esta preferencia juvenil es
también la razon que ale-
gan los editores de nove-
las blancas pdra exigir a
los autores que casen a los
protagonistas en el altimo
capifulo.

Pero no ha sido siem-
pre asi, y ello prueba que
tal preferencia por el fin
optimista podra ser «mo-
da» — esto es, modalidad
pasajera -—, pero emn ma-
nera alguna «modo» —
esto es, norma esencial.

La juveniud del siglo
diez y nueve, que buscan- ——
do cofrecer un aspecto por
doloroso interesante, bebia vinagre y masticaba la cal de las
paredes, desdefiaba aplaudir y aun contemplar toda obra ar-
tistica cuyo fin no quedara anegado en diluvio de lagrimas.
Bernardino de Saint-Pierre, matando implacablemente y sin ex-
cepcién a todos los personajes — madre, padre, hijo e hija —
de su famosa obra, nos presenta el final obligado, solicita-
do — y comercial, por lo tanto —, de la época aquella. Vic-
tor Hugo sacrificaba a sus més queridos personajes, antes,
muchas veces, de mediar sus novelas; asi, al llegar al fin,
el fsacrificio alcanzaba verdaderas proporciones de catas-
trofe.

Un poco después — las modas llegan a nosotros algo tar-
de —, los literatos espafioles no se contentaban con culti-
var el fin desdichado en sus producciones artisticas: los rea-
lizaban con sus propias vidas. Recordemos a Larra, a Beéc-
quer, a Espronceda... Y el éxito era mayor cuando el fin mas
lamentable. (Al revés que ahora, que un artista no es nadie

i :l:lI! |||||l| T UL T T L HTH gy ||||| joney T T |1|llil
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RITA LA ROY Y ROD LA ROQUE EN LA PELICULA SONORA RADIO «THE DELI-
GHTFUL ROGUE», Parecia que todas las formas de besar habfan sido ensayadas; sin
embargo creemos que después de ver esta escenita de la pelicula Radio <El Poeta Ena-
morado» cualqulera admite que Rod La Roque es un innovador. Quien se presta a la inno-

- — vaci6n es Rita La Roy ——— —

||:||||
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si el éxito no le corona con media docena de automdviles, un
yate y tres «villas» siquiera.)

El suicidio, en aquel tiempo, equivalia para la considera-

cion admirativa del gran piblico, a lo que hoy es la cuenta
corriente en el Banco de Londres. Resultaba, entonces, un
buen negocio para el editor poseer la obra postuma del es:
critor suicida. Parece esto indicar claramente que es el vivir
moderno el que reclama y entroniza el optimismo.
i Esto cae de su base si se
reflexiona que el romanti-
cismo era precisamente la
renovacion, la revolucion
contra la tendencia contra-
ria, si se recuerda lo op-
timistas, lo <alegres» que
eran los olimpicos dioses
de los Griegos...

mo el pesimismo de ayer,
es, sencillamente, la co-
rriente del momento. Su
punto de partida esta, en
uno u otro caso, en las
tres o cuatro producciones
primeras que, dominando
en ellas una u otra fen-
dencia, hayan obtenido se-
guidamente un triunfo to-
tundo.

El empresario o editor,
que es quien palpa las fe-
lices consecuencias, no se
detiene a considerar que
éstas pueden ser debidas
al soplo del arte, que no
reconoce pesimismos ni op-
timismos, ni recurre.a «fi-
nes comerciales», o a la
maestria con que el asun-
to, sea cual fuere, esta tra-
tado, sino que solo atien-
den a la formula, y segin
ésta, encargan y aun exi-
gen las producciones.

Y estas mezclas «segiin
arte», en que el arte inter-
viene tan poco, ni aun en
la botica resultan felices
muchas veces.

En la produccion cinema-
tografica, se advierte, mas
que en ninguna otra ma-
nifestacion artistica, el de-
liberado proposito de con-
cluir siempre las cosas a
gusto del consumidor.

Y sucede, a veces, que el
consumidor gusta de que
lo contrarien méas que de
que le den la razon siste-
maticamente, como dicen
que hay que darsela a los
locos, ya que no la tienen.
Ademas, por mucho que
nuestro paladar agradezca un manjar determinado, la cons-
tante repeticion nos hace aborrecerlo. Ademas... No esta del
todo mal eso de esconder la palabra «fin» tras de un beso
de amor, pero en ciertas ocasiones no resulta oportuno ni be-
llo. Lo mas razonable seria que el final de una pelicula fue-
se el que los acontecimiento de la misma, logicamente, traje-
ran consigo. Lo mas artistico que se le diera el ideado por
el artista — contra el empresario, contra el artista y mu-
chas veces con-

tra el mismo pa-

blico —, libre y '
espontdneamen- M
te; lo mas real,

que no tuviera
«fin» ninguno...
Como en la vi-
da... ;

El optimismo de hoy, co- :




Pma encontrar un tipo realmente apro-
piado para la pantalla deberia exi-
girse una especie de «carta requisitoria»
cuyo contenido podria concebirse, mas o
menos, en Jos siguientes términos: Jo-
ven, con soltura, graciosa; peso, 95 Ii-
bras; altura, 1’60 metros; talle, 56 cen-
timetros; altura de la frente, desde el
pelo hasta la base de la nariz, 6 centi-

metros: nariz, desde la base hasta la
punta, 4 1/, centimetros; distancia des-
-de el labio inferior hasta la barba,

3 centimefros y medio; de pomulo a po-
mulo, 11 centimetros; de angulo a &an-
gulo de la boca, 5 centimetros. :

Estas son las caracteristicas que dis-
tinguen a la briosa y notable artista
Jenny Jugo, una de las esirellas mundia-
les mas celebradas.

Ahora bien, las finezas que precisa-
mente son lo mdas importante, no pueden
medirse con el metro. La frente debe
ser arqueada, la barba ni puntiaguda
ni redonda, ni tampoco muy saliente;
la nariz no debe «mirar hacia el cielo»
sino acusar las medidas griegas y es-
tar formada de lobulos fuertemente per-
filados. La expresion de los ojos debe
reflejar, como se suele decir, el alma.
El color del iris no debe tender al azul
claro, pues en la fotografia toma casi
el aspecto de blanco.

Condicion indispensable son los dien-
tes de un blanco leche y sin el menor
defecto, pues desempernian un papel de
1

tiene suma
importan-
cia para el
cine, la na-
riz bien
perfilada
con los
l6bulos
bien mo-
delados.

primordial importancia cada vez que la
estrella ha de reirse.

Las rubias son siempre en alto grado
preferidas, lo que induce a muchas no-
vicias a fefiirse el pelo para aumeniar
las probabilidades de una rapida ascen-
sion, sin pensar que la camara cinema-

La barba no de
be resaltar iuer
temente

tografica es muy cruel, pues se introdu-
ce en el secreto y descubre el primitivo
‘color natural, a pesar de su desnatura-
lizacion; en la fotografia aparece obs-
curo, mientras que el rubio obscuro de
las mujeres del norte se reproduce ye-
neralmente claro, en contraposicion a los
tipos eslavos y romanos. No obstante,
hemos de confesar que son muchas las
artistas con hermoso cabello negro, que
han hecho una buena carrera.

Un rostro apropiado para ser filmado no puede ni si-
quiera imaginarse sin expresion en los ojos

SSIRVE YD. PARA EL UINE?

por ALFRED JOACHIM FISCHER

Fot. Aafa. Ufa, y First National

Un tipo que satisface todas las condiclones. La artista
Jeany Jugo, greu.jinsn representante de la belleza cine-
mitica modefna. (Véase la «carta requisitoria».)

Sin embargo, la hermosura sola no es
suficiente. Hay mujeres muy hermosas
que en la pelicula aparecen feas y, en
cambio, ofras lo contrario. El maquilla-
dor y el peluquero son, como es sabido,
personalidades de gran influencia. No
cabe duda que en Europa no son extra-
ordinariamente estimadas las delicadas
<american girls» que parecen muifiecas
fabricadas expresamente para el film,
pues resultan desabridas como el agua
azucarada.

El gusto aleméan exige un rostro ideal
y de pleno caracter, cuyos matices se

El pelo rublo se reproduce muy bien en la fotografia.

atengan tinica y exclusivamente a lo que
prescribe el manuscrito. Hay que confe-
sar, sin embargo, que el colorete no pue-
de despreciarse por completo. En los
circulos cinematograficos se dice que lo
que la naturaleza no ha prodigado, de-
be completarlo la pintura.

El absoluto dominio sobre el propio
cuerpo, es una condicién vitalisima. To-
do movimiento es acogido por el pene-
trante e inequivoco ojo de la camara,
por lo que ha de ser natural y como res-
pondiendo a la soltura del que se mueve

sin ser observado; de aqui que sea im-
prescindible el, deporte para. esta clase
de artistas, pues son muchos/los asuntos
modernos que. exigen esta condicion.

Las companias producforas piden ge-
neralmente que los artistas sepan montar
a caballo, nadar, guiar autos y bailar.
Se exige también un gran valor personal
y mucha sangre fria, que debe demos-
trarse en muchas escenas dificiles, por
no ser posible resolver por medio de un
«trick» todas las sensaciones.

Los mervios han de ser de hierro, pues
precisamente este trabajo cuesta muchos
nervios. Los artistas deben saberse con-
centrar en absoluto, por la razon de
que, al impresionarse peliculas mudas se
trabaja, frecuentemente, en un solo ta-
ller- al mismo tiempo en varias escenas,
y en las inmediaciones se montan y des-
montan decoraciones, con el consiguiente
ruido. Los golpes de martillo se confun-
den con el piano y el vocerio.

En el film la palabra concentracion
significa muchisimo, pues las escenas no
se impresionan en la sucesion prescrita
por el manuscrito, sino en la que per-
mite aprovechar el mismo escenario sin
consideracion alguna al asunto que se
desarrolla. Facilmente se comprendera
con esto que frecuentemente se trabajan
doce horas seguidas y a veces mds, ya
que, de lo contrario, el enorme reparfo
que exige la pelicula absorberia sumas
inconmensurables.

lo de un ros-
lo posee Corina Griffith

Un tridngu
tro perfecto para el cine

¢Y qué diremos de la ilustracion espi-
ritual? Sin duda alguna no puede pro-
porcionar mas que grandes beneficios,
a menos que se represenien caracteres
puramente naturales.

Los conocimientos de idiomas repor-
tan grandes ventajas, pues facilitan enor-
memente las expediciones al exitranjero.
La actual era cinematografica demuestra

Lo que'no puede

dar el colorete: §

una forma ideal |

de la boca y de
la barba.

lo necesaria que es una instruccion a
fondo en el canto y en la declamacion,
por cuanto la pelicula sonora y parlante
esta venciendo en toda la linea. Tal vez
seria mas facil para todo artista que se
ie contestara a la modesta pregunta:
—¢QUE ES LO QUE NO NECESITO SABER? —

Los dientes bonitos som

imprescindi bles, porgue
quedan al descubierto
al re irse.
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corces Manfeldt ha dedicado toda su

vida al estudio de la astronomia, pre-
ocupandose de los medios que los hom-
bres puedan emplear para llegar hasta
la luna. Sus audaces concepciones hacen
que todos sus colegas le tachen de loco.
Manfeldt vive solo en una buhardilla.
Cree que la luna esta constituida por un
bloque de oro y poder llegar a ella po-
dria ser el logro de una gran fortuna.
Los trabajos del profesor son com-
partidos por un joven esiudiante:
Wolf Helius. Los dos recurren a
la colaboracion de Hans Windeg-
ger para poner la obra gigante
que ha de llevar a la luna la pri-
mera expedicion humana. Friede
Velten, una joven estudiante de as-
tronomia se interesa por los traba-
jos. Su corazon parece inclinarse
hacia Helius, pero éste no hace
caso de ella, absorbido por los tra-
bajos del profesor. Presa del ma-
yor despecho, se compromete con
un ingeniero. Wali Turner se agre-
ga a la expedicion representando
secretamente un consorcio finan-
ciero. En el momento de la parti-
da Friede anuncia su resolucion de tomar
parte en la expedicion lunar. Por fin, y
en medio de una inmensa mulfitud, es
lanzado el bélido' al espacio. Los pasa-
jeros descubren a un viajero clandesti-
no: el pequeiio Gustavo, hijo de la por-
tera de Wolf Helius.

En las proximidades de la luna, el
profesor Manfeldt observa la superficie
que apareniemente presenta un aspecto
arido, una llanura cubierta fotalmente
por la nieve y salpicada de vez en cuan-
do por montafias rocosas. Llegados a
ella comprueban la aridez de la super-
ficie y la existencia de aire, por lo que
pueden vivir en aquel inmenso y desco-
nocido desierfo.

El profesor Manfeldt va en busca del

LA MUJER
EN LA LUNA

ARGUMENTO

FOTOS UFA

I——-,— T

oro y el aventurero Turner sigue sus
pasos. En una caverna rifien los dos pa-
ra la posesion del oro, y Manfeldt cae
herido. Mientras tanto, un drama senti-
mental se desarrolla entre Helius, Win-
degger y la prometida de éste. El inge-
niero adivina el amor de su prometida
por el estudiante y los propositos de és-
ta al agregarse a la expedicion.

El aventurero Turner quisiera volver a
la tierra, pero solo, con objeto de
conservar la exclusividad del se-
creto.

Quiere poner en marcha el bolido,

cer fracasar sus propositos. Turner
es herido y un disparo ocurrido en
la lucha rompe uno de los deposi-
tos de reserva de aire del bolido,
por lo cual este, para el regreso,
s6lo podra albergar tres explora-
dores. Desaparecidos el profesor y
el traidor, quedan fodavia Helius,
el ingeniero, el pequefio Gustavo y
Friede.

Uno de ellos, pues, debe sacrifi-
carse mientras los oiros parten en
busca del problematico socorro, No
puede ser ni la mujer ni el pequeiio.
Uno de los hombres escogidos al azar.
Windegger s el designado.

Helius decide sacrificarse por su Ca-
marada y prepara un narcéfico y ense-
fia el funcionamiento del aparato lanza-
dor al pequefic Gustavo.

El bélido parte y Helius se queda so-
lo en el astro lunar.

Pero pronto aparece Friede, que, pues-
ta al corriente de lo gue habia framado
el joven estudiante, se habia escondido
para quedarse con €l

El amor es eterno, lo puede todo, y
Helius y Friede se quedan en la luna
con la vaga esperanza de que vuelvan
por ellos, pero también con la divina ale-
gria de gozar en libertad su amor.

pero Friede lucha con ¢l para ha-

-
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LOS ARTISTAS EN LA INTIMIDAD

AMOR PATERNAL

Cree una gran parte de los aficlonados al cine que la vida de las
estrellas es superficial, que solo piensan en diversiones y amorfos.
sin dedicar ni un momento a sus hogares, a sus familias, a sus
mis hondos y leales carifios, a las ocupaciones y preocupacicnes
serlas, en una palabra, a la vida tal como la vivimos la mayor parte
de los mortales. Equivocada creencia es esta, pues una gran parte
de los mds renombrados astros de la pantalia son buenos hijos, es-
posos, padres, seres tan de hogar como la més perfecta ama de ca-
sa y e mds carifosa de las madres. Como prueba de esto hemos
reunido en esta pagina varias fotografias en las que se pone de mani-
fiesto el amor paternal de algunos admirados actores. — Anita Pranas

Al jonson, el celebrado actor de la Warners Bros
que popularizdé su nombre con la pelicula <El loco
cantor» abraza con efusién a su hijo, su querido
shoy» al que dedicé sus mds sentidas canciones.

George K. Arthur, la po-
pular estrella de la Metro
Goldwyn Mayer, nos pre-
senta a su hija Juana, de
cuatro afios, que no tiene
Ya mdés ligera aspiracloh
de trabajar en ¢l cinema. ..
hasta Ia fecha.

Ved aqui un cuadro muy
de hogar en el que se des-
cubre toda la intimidad
de una vida de familig lle-
na de paz y de amor. Lo
forman Eliot Nugent, su
mujer en compaifiia de
sus dos lindos hijos.




MOLLY

O

ARGUMENTO

E1, famoso cantante Kelly, por entregar-
se al alcohol, ha descendido tan ba-
jo que se ha visto precisado a encontrar
refugio en una modesta pension donde le
cuida Molly, criada de servicio. La caida
de Kelly es atribuida a Polly Malone, ac-
triz comica que él cree amar. Kelly, en
la taberna, se ve mezclado en una reyerta
y Molly que siempre vigila todos sus
pasos, pues esta enamorada de él, en si-
lencio — acecha en la ventana esperando,
llena de temores, el momento de salvar-
le de la inminente lle-

gada de la policia.
Rand, productor y di-
rector de la compaiia
de cantantes — que ac-
taan disfrazados de ne-
gros a fin de mejor am-
bientar sus populares
melodias — a que per-
tenecia Kelly, llega ala
humilde casa en busca
del célebre tenor.
Tomandole por un
policia, Molly esta
a punto de hacerle
marchar; mas, cuan-
do le dice que Ie
busca para inducirle
a volver a formar
parte de la compa-
nia que dirige, le
hace pasar a la ha-
bitacion que ocupa
el cantante y des-
pués de breve con-
versacién, Rand Ilo-
gra levantar el ani-

Pida hoy mismo el catélo-

go general de Ediciones

BIBLIOTECA FILYS.

mo decaido del ar-
tista haciéndole pen-
sar en volver a su
antigua profesion en
la que conquistara
tantos lauros. Kelly
canta su cancion fa-
vorita fitulada «Po-
lly» cuando se que-
da a solas con Mo-
lly. La jovencita le
escugha y sufre. Y
cuando Kelly se que-
ja de que Polly ha-
bia sido la respon-
% sable de su degra-
Eee dacion, la joven, llo-
rosa y conmovida, le
induce a cambiar el
titulo de la cancién
por el de Molly, que
es su nombre. Asi lo
hace Kelly, vuelve a
la-escena y logra un
eéxito formidable.
La actriz Polly tra-
baja en la misma
ciudad habjendo llegado a sus oidos
que Kelly canta, resuelve envolverlo de
nuevo en la red de sus encantos.
Todos los elementos que componen la
compania de canciones estdn en un bar
cercano al teatro celebrando el triunfo
de Kelly, cuando Polly aparece. Kelly se
desconcierta visiblemente. Luego se reha-
ce y presenta a Molly, a la recién llega-
da, como su mujer. Esto enoja a Molly,
quien sale rapidamente del local seguida
de Kelly. Convencido de que Molly le ayu-
dard a regenerarse, le declara su amor.
Consiente ella en ser su mujer y al si-
guiente dia contraen matrimonio.

_ Molly ingresa en la compaiiia de cancie-

nes, y actia como estrella de «<La Gran
Parada» en cada representacion. Polly
vuelve a encontrar a Kelly en Chicago.

A pesar de los esfuerzos de la que ya
es su mujer, el artista estd inquieto e im-
paciente. En Detroit, algunas semanas
después, encuentra de nuevo a Polly y
se emborracha. El teatro estd lleno y uno
de los cantantes de la compaiia es de-
signado para substituirle

QUE GORTIENE LAS MAS SELECTAS NOVELAS CINEMATOGRAFICAS
APARTADO DE CORREOS 707. - BARCELONA

g i o g T g

L e S

o Py T e b N e o I AT A Uil R S

|t

{7




LI R R ]

L

L B B0 " PN P

L

e N U el e (W R

b fh e kot e AT B E

e R e e T P

!

Kelly aparece, y asi
que Molly le ruega
insistentemenie que
vuelva al buen cami-
no y que no aban-
done el trabajo, el,
en forma destempla-
da, la rechaza. Rand
le despide y uno de
los cantantes se afre-
ye a insultarle gro-
seramente. Kelly, en-
tonces, mortificado
en su amor propio,
decide interpretar su
nimero Yy demostrar
a todos que tiene la
cabeza firme. Se ca-
‘racteriza, irrumpe en
la escena, echa a un
lado al que le subs-
tituye y acaba la
cancion.

Juana, la mujer
que esta al cuidado
de la guardarropia,
lleva al cuarfo de
Molly un envoltorio que contiene made-
jas de algodon y ofras cosas que nos in-
dican la proxima maternidad de la joven
esposa de Kelly.

Dolly entra poco después, trayendo una
botella para el que considera amante re-
conquistado. Molly, furiosa, la echa del
cuarto.

A la sazon oye las risas de los can-
tantes en la escena, y presa de histe-
rica alegria, sube a la azotea, con inten-
cion de poner fin a su vida. Mira a
la calle, profunda, llena de ruaidos, y va-
cila. 7

El instinto de la maternidad vence en
ella y se desmaya.

Juana vuelve al cuarto de Molly preci-
samente cuando entra Kelly a cambiarse
de ropa.

Entonces le recrimina por su conduc-
ta con su esposa y le revela el estado
de Molly.

Como loco, Kelly busca a la joven por
todas parfes.

—sDonde estda Molly?
‘perado.

filins selectos

— grita deses-

Rlguien le dice que la ha visto subir a la

zado a ella — con'amor verdadero,: aho-
ra — le pregunta por qué cauSa no Ie
ha revelado el secrefo déssuiproxima mater-
nidad.

Molly, confiesa la verdad, pero ofendida por
la mala conducta de él hasta lo mas profun-
do de su naturaleza, se niega a permanecer
un momento mas a su lado porque no quie-
re que su hijo sepa nunca queé clase de pa-
dre le ha dado.

Vuelven al cuarto de vestir. Rand anuncia
a Molly que debe salir a escena inmedia-
tamente para actuar en «La Gran Pa-
radax».

Kelly no la deja salir, agarrado a sus
rodillas y suplicando perdoén.
Finalmente, Molly, cuyo primer impulso
fué separarse para siempre del hombre
que no habia sabido resistir a las tenta-
ciones del vicio, cede.

Y aureolada por el sagrado nimbo de la
maternidad, la joven invita a Kelly a ro-
gar a Dios.

—Yo no soy nadie — le dice — para
perdonarte, ni para juzgarte. Es Dios
solamente quien debe y puede juzgarnos y
perdonarnos a lodos. —
Pero Molly ahora son-
rie rebosante de felici-
dad porque, como tie-
ne fe y confianza en el
divino poder y en la
divina justicia, esta se-
gura.de no perder a
Kelly nunca mas.

Con el fin de dar
mas libertad para
que todos los cola-
boradores expor-
gan sus opiniones,
la redaccién no se
hace solidaria del
contenido y concep-
to de los articulos
gue serdn siempre
del exclusivo crite-
rio de sus autores.

o 30 cis.

azotea y alli la enmeuentra postrada:=Abra-

r
sabadeo
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INDIGUEMOS EL CAMINO Y NUESTROS

os creemos en el deber al inmiciar esta seccion, ya que no

hacer unas sabias y contundentes declaraciones cargadas
de seductoras promesas y recovecos intelectuales, si por lo
menos el dar unas sencillas explicaciones acerca de las re-
glas generales a que nos atendremos y al papel que repre-
sentamos en esta movida pelicula de la critica.

Siempre, y en todos los casos, daremos lnicamente cuenta
de las péliculas que hayamos visto.

Siempre, y en todos los casos, procuraremos ver todas las
peliculas que se pasen de prueba o se estrenen, a no ser que
dificultades insuperables nos lo impidan.

Siempre, y en todos los casos, haremos la critica absolu-
tamente imparcial, pero colocandonos no sobre el estrado del
domine, sino en el plano del publico que es a quien quere-
mos servir todos cuantos tomamos parte en esta revista.

Siempre, y en todos los casos, podremos ser sencillos pero
seremos sinceros, ya que nuestra limitada capacidad intelec-
tual no nos permite hacer volatines sobre la cuerda floja de

los adjetivos y la hipérbole, y nos resulta mas cémodo y-

llano decir lo que pensamos.

Siempre, y en todos los casos, procuraremos estar tan ale-
jados del bombo y platillos, como del latigo y la estaca,
pues ni hemos nacido para hacer ruido, ni tampoco para ver-
dugos. Ademas de que tenemos entendido, que elogiar no es
exaltar, ni ponderar y que corregir no es azotar ni ras-
guiiar.

Para terminar rogamos a todos, tanto editores como al-
quiladores, empresarios y publico que vean en nosotros al
amigo entusiasta que se alegra con sus triunfos y que le
duelen sus.fracasos y con sus consejos — con seguridad mas
llenos de buena intencion que de profundos conocimientos —
s6lo desean ayudarles y guiarles para el mayor esplendor y
enaltecimiento, del por to-

dos admirado, séptimo arte. Juan Mira

EN NOMBRE oE LA AMISTAD. — HAsunio corio enteramente ha-
blado en espafiol aue nos di6 a conocer recientemente la
casa Fox. Esta bien de fotografias, fiene algunos planos in-
teresantes, Bien sincronizada, y aunque el asunfo tambien
esta bien, confesamos que no nos convencen las novelitas
cortas con unas pocas ilustraciones de movimiento. La ca-
sa Fox lo hace mejor.

EL MISMO BARrO. — Drama de la vida social norteameri- -

cana, totalmente hablado en espafiol, que presenta la casa
rFox. Nos dicen que ha tenido esta pelicula un éxito estupen-
do en los Estados Unidos, en Inglaterra y en otros paises y
a nosofros nos parece en absoluto justificado, porque <Del
mismo barro» esta bien. Tal vez en algunos momentos sea
demasiado teatro; pero esta bien esta pelicula, que, a pesar
de todo, es pelicula, especialmente en su primera parte. Este
drama es una prueba de lo que habiamos dicho anteriormente
de la Fox; que sabe hacer y gue lograria.
Muy bien Mona Maris, aunque es lastima que no la acom-
pafie algo mas la belleza. Perfecta Maria Calvo en su papel,
y bien casi todos los actores especialmerite...

MEDIOS

A CANCION DE LA EsTEPA. — Buena pelicula, opera, en colo-

res, de la Metro Goldwyn, que sirve para admirar al gran
divo Lawrence Tibbeit, que es a la par un gran actor. Tal
vez se abuse un poco del divismo, pero a nosotros no nos
ha desagradado que asi fuera, pues al fin y al cabo nos
gusta la opera cuando esta tan bien cantada como ésta. In-
teresantes son algunos planos presentados por la camara to-
mavistas que nos han complacido por compieto.

L PRECIO DE UN BEso. — Mejicanada, espafiolada bien canta-

da, con buenas fotografias, como de la Fox. Hsunto bas-
tante peliculero. Tal vez para lucir la bien timbrada voz del
tenor José Mojica, se abusa del canto, que de todos modos
resulta agradable. Estamos seguros de que la justamente
acreditada casa Fox nos dard peliculas sonoras musicales
mucho mas logradas que esta.

L_qs moscas sapias. — Pelicula dibujada sonora Paramount.
Hemos de confesar que nos interesan {j gustan mucho las
peliculas dibujadas y mas cuando son de la categoria de es-
ta, que oimos no ha mucho de prueba. Graciosisimo resulta
el concierto de arpa-tela de arana que su duefio da al ver
prendida en ella a una gentil mosquita.

Cascnnnnﬁms. — Pelicula Paramount. Asunto de teatro bien
realizado por el cine en el que se lucen las perfectas cua-
lidades de Ernesto Vilches no sélo como actor sino como
profundo conocedor de la caracterizacion. Muy bien Paco
Moreno en su papel de criado que no desentona al lado de
Cascarrabias (léase Vilches).
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Trajes de sociedad

ADA dia se acenttia

maés la influencia del
cine en la moda, pues las
artistas se preocupan y
atienden con mayor aten-
"ci6bn a los cambios de la
misma, obligadas no sélo
por el placer de ir ala
altima, sino también por
lo que les exigen los di-
rectores, de cuidar hasta
los mas. minimos deta-
lles. De ahf gue por com-
plito haya pasado del
teatro a la pelicula la pre-
sentacion de los altimos

modelos P

EL CINE

Fiims SELECTOS, ate-
niéndose al interés de las
lectoras, destinara por lo
menos una pagina en to-
dos los niameros para dar
a conocer los nuevos ves
tidos lucidos por las es
trellas, empezando ya
desde este primer ntime
ro, en el que podéis vera
la refinada artista de Ra-
dio Pictures, Sally Blane,
luciendo tres elegantisi
mos trajes de sociedad
con todas las caracteris
ticas y la gracia delas més
modernas creaciones.

ANITA PLANAS

. P S )
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ARGUMENTO

stamos en el Paris de

1460, ¢l Paris de corte
disipada y populacho fa-
melico, la ciudad en que
los espléndidos palacios de
los magnates contrastan
con los sérdidas tugurios
en que se amontona la
plebe, donde una aristo-
cracia debil y corrompida
vive frenie a la horda de
vagabundos desarrapados
cuya alternativa es robar
para comer o dejarse mo-
rir de hambre. Frenle a la
ciudad acampan las huestes enemigas que ca-
pitanea el soberbio duque de Borgofia. Dentro
de la capital el supersticioso Luis XI de Fran-
cia, sintiendo vacilar su trono al doble empuje
de la rebeldia del Borgofion y del desafecto del
pueblo de Paris, antes que atender a la de-
fensa, preocupase por consultar con astrologos
y adivinos la suerte que el porvenir reserva a
Francia y a su Rey. En su subterranea taber-
na, en la que se congrega el hampa parisiense,
Frangois Villon, poeta, mujeriego y espadachin,
rey de los vagabundos y picaros, despierta el
entusiasmo y cosecha
repetidos aplausos de
sus admiradores y en-
amoradas al entonar
atrevidas canciones en
las que se hace mofa
del Rey de Francia.
Curiosa Yy enigmatica
figura la del poeta Villén. Destinado por

con genial despreocupacién el amor de Hu-
guette, la momentanea musa del arroyo, cu-
yo talle juvenil rodean sus brazos; la adhe
sion de los desarrapados que aplauden sin
versos Yy celebran sus hazaiias.. Un grito de
aviso hace que cese de repente el regocijo.
Son los guardias del Rey, que en esta, como
en otras ocasiones, llegan en busca de Vi-
lion, el rey de los vagabundos, cuya cabeza
esta puesta a precio. Mientras los soldados
invaden la taberna, Villon, con desdeiiosa
tranquilidad, despidese de Huguette y sale
seguro de burlarles lo mismo que ofras ve
ces. A las preguntas que los soldados hacen
a la moza contesta ella con sorna: <Encon-
fradlo si sois capaces.» Estrechado por sus
perseguidores, Villon se refugia en la cate-
dral de Nuestra Sefiora. Alli, ante la vision

sus prendas fisicas e intelectuales a elevarse
sobre sus semejantes, a dominarlos, preliere

-

el rey vagabunde |

de la angélica belleza de Catalina de Vaucelles,
la sobrina del Rey que ora en el templo, el poeta
se olvida del peligro. A la boca del rey de los va-
gabundos suben frases de amor que se desvane-
cen en una siplica. Desdefiosa, la inspiradora de
tan profundo amor deposita en las manos del
poeta, al que toma por un pordiosero, una mone-
da. Y sale de la catedral.. Queda Villon en el
templo recordando la ideal figura, mas pronto
llegan a sus oidos agudos gritos de mujer. Es la
voz de Catalina de Vaucelles, que, al verse asalfa-
da en una de las sombrias callejuelas, pide auxi-
lio. Corre Villon a prestarselo. Pone en fuga ver-
gonzosa a los asaltantes, y ofrece a la dama
acompaiarla hasta su morada. Mas atenta al as-
pecto miserable del que acaba de salvarla, que
no a su acto heroico, la so-
brina de Luis XI rehusa. Si-
guela, enfonces, Villon a res-
petuosa distancia. Ya en las
puertas de palacio, el rey de
. los vagabundos se acerca a
Catalina e implora de ella
una palabra compasiva. Do-
minada por la visién de Paris, amenazado y pro-
ximo a caer en manos de los borgofiones, la sobri-
na del Rey suspira por un soldado capaz de sal-
var a la ciudad y a Francia. Y a la pregunta de
Villén, que quiere saber cual recompensa aguarda
al que realice la hazafa, contesta ella manifestando
que para el anhelado guerrero reserva su corazon
y su amor. En el Real Observatorio, instalado en
la terraza de palacio, el Rey, Catalina y el astro-
logo, hablan de la critica situacion en que coloca
a Paris el cerco que les tienen puesio los soldados
del dugue de Borgofia. Predice el astrélogo que
de entre la plebe se alzara
un hombre al que debera la
cindad su salvacion, y anun-
cia en sequida a Luis XI que
hay cerca del frono un trai-
dor del que debe guardarse.
El Rey manda Hamar a Thi-
bault, su gran mariscal. Al
recibir la orden que debe lle-
varle a palacio, hallase Thi-
bault en animada conversa-
cién con los tres picaros de
cuyas garras no escapara el
dia anterior Catalina sin la
valerosa intervencion de Vi-
116n. Enterado’ del caso Thi-
bault, ha jurado vengarse del




y entregar al de Borgofia, en calidad de r la sobrina del Rey.
De incognito, y sin n compaiiia que la de Tristan, su fiel mayo
domo, va Luis XI a la itaberna de los vagabundos, que reconocen a
Villon por unico rey. Llévalo a ella la esperanza de encontrar al hom-
bre que, segin la prediccion del astrélogo, ha de salvar a Paris. Vi-
llon fraba conversacion con el regio visitante al que, sin sospechar que
es el Rey de Franc dice amarguisimas verdades. Arenga en segui-
da a los desarrapados parroquianos de la taberna a los que incita
a4 lomar las armas para salvar a P Ebrios de entusiasmo, el paefa
y sus compaferos entonan «La Cancion de los Vagabundos», Thi-
bault, que entra en la taberna, entabla con Villon un duelo que tier-
mina cuando el an Mariscal cae, al parecer, mortalmente herido.
Luis XI, que ha stido como mudo testigo a estos 0s, se da a
conocer y manda a sus guardias ert preso a Villon y a cuan-
tos con el se hallan. La creencia de que Villon pueda ser el hombre
anunciado por el astr 4 en el animo del Rey. Secun-
dado por Oliverio, su barb arca hace que el poeta, al que se
ha administrado un narco al d rtar, en un aposento
de palacio, rodeado de pajes y ofros personajes, que le saludan como
al Gran Mariscal de Francia. El primer acto que en mpeno de sus
a ejecutar al rey de los vagabundos, es juzgar a
itre los que esta [Huguette. Nadie le reconoce. La
a se dirige al Mariscal para pedirle el indulto de
Villon, i gunta_él de donde le vie-
ne tal inlerés por Villon y contesta  ¢continia en ta pdgina 15)




PERSPECTIVAS

HAY QUE VER, HAY QUE VER, HAY QUE VER...

DESDUES de leer el titulo que encabeza estas lineas, es se-
guro que continuaran ustedes la frase y haran muy bien.
Eso es, ni mas ni menos, lo que cantaran Marion Davies
y sus lindas compafieras en la revista de gran espectaculo
que prepara la Metro y a la cual se refiere la fotografia
que aparece en esta plana. Pero, por lo que ustedes mas
quieran en el mundo, guarden el secreto; mo divulguen la
especie, porque como se entere Jacinto Guerrero va a ar-
mar un cisco tremendo.

Y ahora, dejémonos de mnsica y convengamos en que los
antiguos tenian un gusto deplorable. Hay que ver.. — jca-
ray!, es que se le sale a uno de los labios —; decia que
es verdaderamente ridicula esa indumentaria. ¢Volvera, jvi-
ve Dios!, esa moda? No sé, pero me resisto a creerlo. Ade-
mas, era una moda hip6crita, engafiosa, lo mismo en bue-
no que en malo; no hay medio de adivinar la verdadera
belleza oculta entre los pliegues de esa facha por lo mis-
mo que habriamos de <tragarmos el paquete» cuando Ilas
morbideces fuesen artificiales.

POR fortuna para los «tiburones de tierra», los tiempos
son muy otros. Vivimos en un siglo en que la franqueza
impera; nada de subterfugios; todo el mundo, 0 una gran
parte, al menos, hace las
cosas sin preocuparse del
«qué diran». Le parecen a
une bien, y basta. Y si no,

fijense en la humorada de
Mary Doran, cdlzandose
unas raquetas como si fue-
se a los ventisqueros de la
Jiingfrau. Asegura que son
de una eficacia enorme pa-
ra no hundirse en la arena;
cuando lo dice verdad sera,
pero no cabe duda de que
el contraste es graciosisimo.
Esa criatura en fraje de ba-
fio y con calzado para ir a
la nieve produce el mismo
efecto que un negro en cue-
ros y con un cuello de pa-
jarita. En fin, alla ella.

ErRO volvamos al tema. De-

ciamos que hoy la ver-
dad suele mosirarsenos es-
cueta. Excelente argumen-
to es esa fotografia en la
que Charley Chase, en su
papel de Capitan Arana, in-
vita al plongeon a esas seis
deliciosas girls que, si no
escuetas del todo, aparecen
casi escuetas. Y que ahi no
hay truco, como puede ver-
se; todo es verdad. Bueno, pues andando el
tiempo todavia sera mas sintético el traje
que se utilice para las inmersiones. Entre
estas muchachas, algunas tienen el recato
de usar un calzén amplio a fin de guardar
un poco las formas (nunca mejor empleada
la frase).

PUES bien, la revolucionaria Joan Craw-
ford no es de esa opinion. Ella prefiere
los trajes de bafio cefiidos y con el escote
muy bajo por la espalda. Asegura que, pa-
ra nadar, es conveniente llevar la menor
cantidad posible de ropa, pues obstacu-
liza los movimientos, al impregnarse de
agua, impidiendo un ejercicio veloz y sa-
ludable.
En fin, es posible que no paren aqui las
cosas y para la temporada proxima, otra
actriz, més vanguardista que Joan Craw-
ford, descubra un indumento mas sintético
ain. Quién sabe adénde vamos a llegar,
pero «a este paso — como dijo Mufoz Se-
ca — el taparrabos de los hotentotes va
a resultar un traje de buzo al lado de las
foilettes que aparez-

can por esas playas-... AvrFrepo MIRALLES
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Mejorad|. .
vuesiro

culis

gracias » la cura siguiente: Lim-

piarse mafiana y noche ¢l ros-

tro ¢on un tampén de algodén

empapado en leche INNOXA. De esta

maners limpiaréis la piel hasia el fondo

de los poros sin irntarla y le permirtiréis .
respirar libremente, condicién esencial

pars asegurar una-buena salud.

Este método os proporcipnaré en po-
cos dias un cutis mu.avilloso y senriréis
revivir vuestra piel,y puesta asi en ona
verdadera cura lactea.

Enviando a nuestras, depositarios: CURIEL & MORAN, Aragdan, 138
BARCELONA. 0'50 piax. en scllos de corres, pars gastos de eavio,
recibiréis une mussire de LECHE INNOXA. R

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

' con una sola aplicacion,
| tiegando el pelo con el
mas hermoso negro natu- |

ral. No contiene sales de
plata, cobre ni plomo. |

| Caja pequena . 4 ptas, |
M= Caja grande. . 6 »

| DE VENTA EN PERFUME- |
| RIAS Y DROGUERIAS |

Usar la crema

DZINN

ES SIMBOLO DE BELLEZA

PERFUMERIA ZORAIDA
-2 BARCELONA HH H
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EL REY VAGABUNDO.

(Comtimuacion . de day fa g o ks

Huguette que ama al poeta, afiadiendo que no debe culparsele
por haber matado a Thibault, pues lo hizo en defensa propia.
Catalina de Vaucelles, que presencia, escondida, la escena,
siente aumentar su simpatia por Villon al enterarse de que,
ademas de haberla salvado de los que la atacaron al salir de
la catedral, la ha librado de Thibault. ‘Después del juicio de
los vagabundos, Luis XI da a escoger a Villon entre ser ar-
bitro de los destinos de Francia por siete dias .y morir en
el cadalso al cabo de ellos, o recobrar la libertad y volver
al hampa. Vacila Villon cuando llega un ‘paje a decirle que
Catalina de Vaucelles pide audiencia al Gran Mariscal de
Francia, El nombre de la que ama decide a Villon: siete dias
de ilusion espléndida pueden comprarse aun al precio de la
vida y la soga del verdugo.

Ignorante de que Frangois Villon y el Gran Mariscal de
Francia son la misma persona, Catalina de Vaucelles infer-
cede a favor del rey de los vagabundos. Concede este la
gracia que con tanta insistencia se le pide, y sin revelar su
identidad, declara su amor a la sobrina del Rey, quien Ie
contesta que para alcanzarlo ha de salvar a Paris. En esto, los
heraldos del duque de Borgofia llegan a pedir la rendicion
de la ciudad. Contéstales Villon burlonamente, manifestan-
doles que para demostrar el poco caso que hace de sus ame-
nazas, dara esa misma noche una gran fiesta. Catalina de
Vaucelles se arrodilla ante ¢l proclamandole salvador de Pa-
LIS

Capitaneados por Huguette, los vagabundos se preparan a
rescatar a Villon. Un monje desconocido les dice saber donde
esta preso el poeta. El supuesto monje es el mismo Thibault,
que, restablecido de la herida que recibié en el duelo, trama
una traicion para entregar la ciudad a los sitiadores. Los
vagabundos, sin sospechar nada de esto, aceptan su ayuda
para salvar a Villon. Cuando la fiesta esta en su pogeo, Hu-
guette y los vagabundos entran en palacio acompanados de
Thibault, que va disfrazado de monje, y se hace pasar por
un nuevo astrélogo que pide audiencia a Luis XI, proponién-
dose por este ardid dar muerte al 'Rey lo mismo que a Villon.
Pero el poeta sabe de labics de la propia Huguette todo el
complot tramado, y volando junto al soberamo logra conver-
cerle de que cambie de traje con ¢l. Luego, fingiéndose
Luis XI, se dirige al lugar en que aguarda Thibault. Lanzase
éste contra el supuesto rey con animo de asesinarlo. Frustrada
la tentativa y furioso ante el engaifio,” trata el antiguo Ma-
riscal de dar muerte a Villon. Pero Huguette, que ha reco-
nocido al poeta, se interpone y cae mortalmente herida en
los brazos de Villon. Después muere el traidor a manos del
poeta.

Villon, como rey de los vagabundos, da la orden de
ataque contra los de Borgofia. De todos los rincones de Paris
surge, atronador, el clamor de les vagabundos que vuelan la
combatir. Capitaneadas por Villon, las desarrapadas huestes
lanzanse a la pelea de la que tornan victoriosos y con rico
botin.

Mas alarmado por la popularidad de Villon, Luis XI
le recuerda lo pactado. Es el séplimo dia y debe entregar el
cuello a la soga del verdugo. Vuélvese Villon a la muchedum-
bre y, como Gran Mariscal de Francia, sentencia a Villon, el
llamado rey de los vagabundos, a morir en la horca. Todos
protestan, enfurecidos, pero la aciitud amenazante cesa cuan-
do Luis XI les manifiesta que hara a Villén gracia de la vi-
da...,, si hay uno que esté dispuesto a reemplazarle en la
horca.

El silencio responde a esta declaracion y suena la voz de
Luis XI que grita: «j{A la horca!> Cuando Villon esta al pie
del patibulo, Luis XI se dirige a la muchedumbre para decir
de nuevo que perdonara al condenado si hay quien se halle
dispuesto a morir en su lugar. En el cobarde silencio gene-
ral, la trémula voz de Catalina de Vaucelles anuncia que ella
morira gustosa por salvar al que ama. Mientras el poeta y
Catalina cambian los ultimos juramentos de amor, Luis XI

. vacila. Salvar a Villén equivaldra a perder el trono; mantener

la orden de que lo ahorquen podria provocar un levantamien-
to del populacho cuya actifud es cada vez mas amenazadora.

Al fin, toma el Rey una decision. Vuelto hacia la mulfitud
anuncia el indulte del jefe de los vagabundos.

—Pero sabe —«le dice — que no volveras jamas a reinar
en Francia.
—aQué falta me hace ningiun reino? — contesta el poela

estrechando a Catalina de Vaucelles en sus brazos.
Pelicula «Paramounts




vuestra belleza

modo de conservar la linea

por Constance Talmadge

onstance Talmadge es una de las pocas mujeres que han

sabido conservar su graciosa e infantil figura a pesar de
contar ya veintinueve afios. El secreto de ello es tan senciilo,
dice Connie, que me extrafia haya quien la haga perdido pues
esta al alcance de todas las mujeres el conservarla.

Un reporter francés le pregunto qué hacia para conservar
la linea a lo que Miss Talmadge contestd:

«La figura y la gracia de los movimientos s6lo vienen de
una cosa: «Ejercicio».» El baile, la natacion y el paseo son
los principales aliados de la mujer, pero naturalmente debe
huirse de los excesos. Otro de los factores principales para
la belleza de la mujer, y al que ésta no da ninguna impor-
fancia, es el reposo.

A poco que pueda, debe acostarse temprano y levantarse
temprano, pues, aunque dugrma el mismo nimero de horas
acostandose tarde y levantandose tarde, no se destansa lo
mismo, y de ello se resiente 11 b2lleza.

Ya sé que es un sacrificio que casi ninguna esta dispuesta
a hacer, pero que os compensaria de sobras la molestia que
suporie.

La mujer que para disminuir no come, perdera la salud, uy,
naturalmente, la belleza puesto que una buena salud es la
principal base de ésta.

Mi trabajo me emplea casi todo el tiempo, pero he procura-
do hallarlo para hacer cada dia diez minutos de gimnasia
sueca y un largo paseo y os aconsejo que hagais igual.

Uno de los principales modistos parisinos que hizo algunos
de los veinte vestidos que miss Talmadge luce en «Venus», su
ultima pelicula, de Los Arfistas Asociados dijo:

«Si todas las mujeres tuviesen la gracil figura de miss Tal-
madge, no existirian las reclamaciones en nuestra profesion.
Su bella figura da, al vestido que luce, el doble de su valor.»

Ya veis queridas lectoras, como vale la pena de seguir los
consejos de la linda estrella.

De unos a otros

S}’: crea esta seccion para constituir un lazo de 'amistad
entre los lectores, para que puedan resolver sus dudas,
satisfacer su curiosidad y de este modo colaborar en FiLms
SELECTOS, la revista hecha especialmente para satisfacerles y
servirles.

Publicaremos en esta seccion todas las demandas y contes-
taciones que nos envien los lectores, aunque daremos prefe-
rencia a las referentes a asuntos del cine.

Los originales han de venir dirigidos al director de la sec-
cidn, escrifos con letra clara, a ser posible a mdquina, y
en cuartillas por una sola carilla, firmados con nombre, ape-
llidos y direccién de los que las envien, ¢ indicando si lo de-
sean (aunque no es imprescindible) el seadonimo que quie-
ran que figure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni contestaremos parti-
cularmente a ninguna clase de consulta.

En el proximo numero

empezaremoé a publicar el intere-
sante relato profusamente ilustrado
ESCRITO POR los admiradisimos y maravillosos artistas

Mary Pickford y Douglas Fairbanks

TITULADO

Nuestro viaje alrededor del mundo

cuya exclusiva para publicar en revistas nos ha sido
concedida por el representante general en Espaifa
de la ""United Artists Corporation”, don Eduardo Gurt.

L L e e LTIl

VELLO Y DELO
@

Depilacién eléctrica

UNICA EFICAZ ¥
PARA SIEMPRE

ESTETICA DE
LA CARA

DOCTOR FARRE

RAMBLA DEL CENTRO, 7
BARCELONA

P TP T e 50

Sy (8 HE (e



CLE=me

eSumEmmme

S

H-\re nada mas que treinta afios, 1a ju-
ventud femenina no tenia ningin No-
varro ni ningan Chevalier al que dedi-
car los suefios de sus horas romanticas,
y el efervescente corazon del estudian-
te no podia colocar en la mesa de tra-
bajo el retrato de Greta Garbo o de
Clara Bow para suavizar, con la nota

sentimental, la aspereza de los libros de.

texto.

Hace treinta afios nadie .sospechaba
que surgiria ese nuevo arte que hoy
atrae a los centenares de salas de pro-
yeccién millares de personas.

4Como viviria aquella juventud? ¢Ha-
cia donde dirigirian sus suefios en esa
hora sentimental que acompana a las fa-
reas diarias de toda vida? Prequntad a
vuestros abuelos; ellos lo saben; ellos
os diran que hubo un magnifico tenor

de oOpera que arrebataba a las damas
en La Favorita y una tiple ligera que
hacia sofiar a los caballeros en Lucia
de Lammermoor. Era la época en que
una fiple comica adquiria fama de audaz
por ensefiar un poco mas que el tobillo.

¢Podéis imaginar lo que habria suce-
dido si, de pronto, ante los ojos de
aquella generacién, surgiera la pareja
Garbo-Gilbert en una de sus <expresi-
vas» creaciones?

Y es que el mundo ha dado una gran
vuelta en lo que va de siglo, y en ello

NORMA SHEARER

ha tenido el «cine» una parfe muy prin-
cipal.

Gracias a él, hacia la vieja Europa
han llegado de la joven América rafa-
gas reconfortantes. A buen seguro que
sin la leccion de la pantalla, el deporte
temenino, el cabello corto y la falda
corfa — la larga es un capricho fransi-
torio, ya lo veréis — no se habrian co-
ztocido nunca en este lado del Atlan-
ico.

Pero volvamos al punto de partida.
Hace treinta afios no se conocia el «ci-
ne» como arte, y del «cine» en si, de
la fotografia animada, no se sabia mucho
mas, pues el invento no habia madu-
rado todavia. 5

Bntes de 1877, varios inventores se
ocuparon de colocar en discos y cilin-
dros iméAgenes sucesivas, de modo que
al hacerias girar daban la sensacion
del movimiento.

Pero estas imdgenes eran dibujadas.
Sélo en dicho afio de 1872 se le ocurrié
a Muybridge trocar los dibujos por fo-
tcgrafias, que obtenia colocando varias
maquinas, una a continuacién de ofra.

Eparece ‘después el nombre de Marey,
verdadero creador del «cine» practico.
Este inventor francés ide6 una camara
fotografica capaz de impresionar varias

lo que fue, lo que es
y lo que sera el cine

MAURICE CHEVALIER

placas sucesivamente Yy con la rapidez
de un revélver de repeticion. Las fo-
tografias eran después trasladadas a una
cinta de papel preparada especialmente.

Los hermanos Lumiére se preocuparoi
de la parte mecéanica del invento Yy
crearon los aparatos necesarios para rea-
lizar la primera proyeccion cinemato-
grafica en el café de la Paix, de Paris,
jo cual ocurrié en el afio 1895.

Pero ni Muybridge, ni Marey, ni los
hermanos Lumiére, tenian la menor in-
tencién de producir la formidable indus-

JOHN GILBERT

fria y el universal espectaculo que hoy
constituye el <cines. .

¢De dénde iban a imaginar aquellos
hombres de ciencia que sus aparatos,
con el tiempo, servirian para impresio-
nar en cintas de celuloide y proyectar
sobre pantallas metdlicas obras cuya
preparacion costaria una fortuna? ¢De
dénde iban a imaginar que habria per-
sonas que, por evolucionar ante el ob-
jetivo cobrarian mas de mil délares dia-
rios? ¢De donde iban a imaginar que,
gracias a la fotografia animada, se lan-
zaria al mundo un nombre que i un so-

RAMON NOVARRO

lo ‘mortal desconoceria? Personas que no
conozcan a Cervantes, o a Wagner, 0 a
Vinci, o a Carlo Magno, nombres uni-
versales, encontraréis muchas; pero pre-

CHARLIE CHAPLIN

sentadme a una que no sepa quién es
«<Charlots.

Claro que para llegar a esto se tuvo
que inventar la cinta de celuloide, y tu-

vieron que perfeccionarse. las. maquinds
de impresion y proyeccion, y hubieron
de nacer los grandes estudios y los di-
rectores geniales, todo lo cual ha ocurri-
do en solo treinta afos.

Lo que los inventores del cine perse-
guian era unicamente proporcionar a los
sabios un valioso auxiliar para el estu-
dio. El vuelo de los pajaros y de los in-
sectos, por ejemplo, que hasta entonces
era un problema sin solucionar, se po-
dria estudiar con todo detenimiento me-
diante la maquina de proyecciones, que
el investigador haria funcionar con tan-
ta lentitud como quisiera y repitiendo un
mismo movimienio una Yy otra vez.

Ultimamente, la aplicacién del sonido
a la pelicula ha abierto al cine magni-
ficos horizontes. Todos hemos gozado ya
de las maravillas de esa sincronizacion.

GRETA GARBO

La mujer que nos ha hecho sofiar no se
presenta ya ante nuestros 0jos como una
sombra, sino que habla, rie, respira, Ho-
ra y hace, en fin, todo lo que es propio
de un ser que vive realmente.

Pues bien, todavia nos espera algo
mas: el cine en colores naturales. Un in-
ventor francés, Rodolio Berthou, des-
pués de largas y duras luchas, ha con-
seguido que la cinta cinematografica
impresione y progecte las cosas con sus
colores reales. ¢ Comprendéis lo que esto
significa?

Greta Garbo — y perdonad la prefe-

JANET - GAYNOR

rencia por este nombre que, sin duda,
es el primero, el mas alto, en la escala
del arte mudo —, Greta Garbo aparece-
ra en la pantalla no sélo con su Vvoz,
con su gesto y con su figura ‘maravillo-
sa, sino que también nos mostrarda los
matices de su piel, la clara e impresio-
nante tonalidad de sus ojos, los colores
de sus vestidos, lo cual tiene para las
mujeres una capital importancia...

Y todo esto sobre un fondo donde no
s6lo juegue el convencionalismo del
blanco y el negro, sino los colores de
las cosas tal como la vida las presenta a
nuestros ojos. Un paisaje se nos pre-
sentara verde en la vegetacion, azul en
el cielo, ocre en la tierra.

Sera entonces cuando conoceremos por
nuestros propios ojos los prodigios de
delicadeza que ofrece el rostro de Nor-
ma Shearer, el brillo virginal de los ojos
de Janet Gainor y la densidad atormen-
tadora de las pestafias de Clarita Bow.

Si ahora sofiamos, é¢qué no serd enton-
ces?

Y asi, aquel invento que se presento
por primera vez en un café de Paris, y
que solo pretendia facilitar a los sabios
sus estudios, habra aprisionado la vida
en una cinta

de celuloide. José Baeza
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¢A su marido le gusta verla
elegantemente ataviada?

éSi?
Pues no dude ustedmas y adquiera hoy
mismo la ULTIMA CREACION

i~z para la presente temporada ‘-:

Lindo camisén de seda bordada lavable en
todos los colores, medidas corrientes,

forma como el dibujoa.............. 40 ptas
Camisa de dia haciendo juego ......... 25 »
Pantalon » She et R
Sostén T C T 5

Extraordinario surtido en ropa interior para se-
fioras y nifias; Juegos de Cama, Mantelerias, Pafiue-
- - los, Tejidos y Puntillas e e

SECCION ESPECIAL DE FANTASIAS, CON
ELEGANTISIMOS MODELOS EXCLUSIVOS

EQUIPOS Y CANASTILLAS

La Gelondrina

Ronda San Antonio, nam. 41
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Sea Eleate

con sus nuevos vestidos

Terminado el verano se pre-
ocupa Vd. de sus nuevos vesti-
dos. Es una buena oportunidad
para elegir este nuevo CORSELETTE
WARNER'S, que le proporcionaré la
silueta perfecta indispensable

ara vestir elegante.

WARHER'S es arte moderno en
corseteria. Miles de sefioras que
lo han adoptado proclaman ca-
da dia su satisfaccion. Vd. tam-
bién debe llevarlo para juzgarlo.
Sus familiares, sus amistades,
notaran el extraordinario mejo-
ramiento de toda su silueta. Us-
ted misma quedara asombrada.
" Este resultado es debido a la
profunda técnica que impera en
cada detalle de un WARNER'S. De-
cidase a ensayarlo en bien de su
Elegancia y Comodidad.

El modelp 5260, representado en esta pd-
gina, es indicadisimo para los cuerpos de
proporciones no rmales, Reduce el abdo-
men ¥ las caderas por medio de una pre-
si6n graduable. Sostiene el pecho sin apla-

parlo. Lleva estampada en el interior la
marca Warner's.

BARCELONA: G. A. El Siglo.— Corsé
Higiénico, Lauria, 49. —Corsé Americano.
Bogueria, 25. —Corseteria Imperio, Fernan-
do, 31.— La Condal, Puertaferrisa, 28.
MADRID: El Parafso, C. 5. Jerénimo, 4, ¥
principales corseterias de Eapafia

GRATIS recibird el interesante folleto <La

nueva silueta®» mandando el cupém = —

adjuntoen sobre ablerto
franqueado con 2

concurso de
films selectos

aaaabbbceee
ellilmmnnooo
qrrrrssssttuu

Con estas letras, debidamente combi-
nadas, se obtendra el fitulo de una pe-
licula sonora, estrenada el afio pasado,
y los nombres y apellidos de los proia-
gonistas (ella y el).

A los que nos contesten acertadamen-
te les concederemos los siguientes pre-
mios:

1. Un precioso reloj de oro para ca-
ballero, marca «Calotte», con correa.

2.0 QOtro reloj de oro, con diamantes,
para sefiora, marca «Calotte.

3.2 Una libreria portatil con quince
novelas escogidas de la coleccién Hogaxr.

4o Otra libreria portatil con quince
novelas escogidas de la coleccion HogGar.

5.2 Un reloj chapado, para caballero,
con correa, marca <Calotte».

6.2 Un reloj chapado, para semnora,
marca «Caloties.

7.2 QOtro reloj de platinin, para sefio-
ra, marca «Calottes.

8.2 Un despertador esmaltado, marca
«Norma» (Veglia).

9.9 Un despertador esmaltade marca
«Fedora= (Veglia).

10.e Un despertador radium, marca
«Adriana= (Veglia).

11,2 Un despertador ovalado, esmal-
tado, marca =Boheme» (Veglia).

12.2 Un reloj de sobremesa, color ro-
jo, marca Veglia.

13.2 Otro reloj de sobremesa de ma-
dera, marca Veglia.

14,2 Ofro reloj de sobremesa, dorado,
marca Veglia.

15.2 Ofro reloj de sobremesa, de co-
lor, marca Veglia.

Todos los relojes estan garantizados
por la casa J. M. Portusach, Almacén
de Relojes, Pasaje San José, letra D.
Barcelona.

BASES

i.2 Para enviar soluciones hay que
adjuntar a cada una de ellas un cu-
pon de los que publicaremos en todos
los nameros al pie de estas bases.

2.2 Los premios se sortearan enire
todos los que indiguen exactamente cual
es el titulo de la pelicula y el nombre
de los protagonistas.

3.2 Se pueden enviar cuantas solu-
ciones se desee, pero si un mismo con-
cursante enviara varias exaclas, unica-
mente serd valida una de ellas.

43 Las soluciones deben dirigirse,
hasta el dia 31 de diciembre, al Admi-

nistrador de FiLms SE-

LEcTOs. — Diputacion,
cupén del numero 219. — Bar-
concurso celona.

de 5.2 No sostendre-

mos correspondencid
acerca de esie con-
CUrS0.

films selectos
1

Cinnamond Silm

presenta a la deliciosa ingenua

HELEN TWELVETREES
LA GRAN PARADA

Produccién P. D. C.
MUSICA-SONIDO-DIALOGO

Espléndido drama, dialogado

en espafiol, en el que el carifio

verdadero es ennoblecido. Los

peligros del alcohol y de los

falsos amores, revelados en

una gran pelicula que habla
al corazon.

CANCIONES DEL FILM
QUE PRONTO SE HA-
RAN POPULARES

MOLLY
MOANIN' FOR YOU
ALONE IN THE RAIN

" CASA CENTRAL

Cinnamond. Frilm

Aduana, 3 - Tel. 10956. - BARCELONA
A-GENC A A GHE NAG A
MADRID  VALENCIA
* ] Soler * F. Roca Ordeig

HILERAS, 4  ALICANTE, 7
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Curlosa fotograffa de Buster Keaton cumpliendo el ser-
vicio militar. El objetivo lo sorprendit en el instante de
estar de centinela y ejecutar las 6rdenes recibidas de sus
superiores: no dejar pasar nl a una mosca. Notese, en la
dedicatoria, la energia de unaguerrido hombre dearmas

DURANTE el reciente viaje que Buster
Keaton realiz6 a nuestra peninsula,
acompanado de Natalia y Norma Tal-
madge y de Luis Alonso, pudimos ver
como toda nuestra prensa nos detallo
minuciosamente y con la exactitud de un
cronometro, todos los instantes de su es-
tancia triunfal en nuestro pais.

Nos enteramos, por ejemplo, de que
al llegar a Madrid Buster Keaton y sus
ilustres acompaiantes, lo primero que se
hizo fué ensefiarle la Puerta del Sol.
Y esto, la verdad (y aqui permitanos la
capital espafiola una pequeriisima censu-
ra), a nuestro modestisimo entender, nos
parece bastante inoportuno.

Esto de que a la llegada de un hués-
ped ya se le enseiie la «puerta», 1ios pa-
rece de una correccion muy dudosa.

Asi mismo lo debioé de entender Keafon
cuando correspondié a sus improvisados
cicerones, haciéndoles ver «las estrellas».
(Natalia y Norma Talmadge y Luis
Alonso.)

También nos hicieron saber nuestros
periodicos otros miles de detalles que
seria ocioso volver a repetir, Nosotros,
que no queremos salir a la luz publica
sin dejar de ocuparnos del célebre hom-
bre de la cara de carton-piedra, vamos
a dar a conocer la anécdota mas gra-
ciosa de su vida, que tuvo lugar en un
baile callejero de nuestra Barcelona an-
tigua.

¢No conocen ustedes la anecdofa?..
Nosotros tampoco, pero nos da lo mis-
mo. Esto no tiene nada que ver. Si no
la sabemos nos la inventamos y jua
esta! Se la contamos a ustedes con toda
suerte de detalles y ateniéndonos estric-
tamente a la veraz fidelidad de los he-
chos y asunto concluido.

Buster Keaton, enterado de que en una
de las mas tipicas calles de nuestra que-
rida ciudad se «arreaba un distinguido
baile» a los acordes, o mejor dicho, a
los desacordes de un desvencijade ma-
nubrio, quiso asistir a el

Sus amigos Yy leales acompanantes le
hicieron toda suerte de reflexiones: que
si un manubrio es una especie de ame-

Hermosa fotografia de Buster Keaton 2lgo antes de ma-

tricularse para el bachillerato. Rogamos al lector dis

culpe las faltas de ortografia de la dedicatoria, muy
propias de la tierna edad de su autcr.

Una aventura inedi-
ta de Buster Keaton

fralladora que dispara unas notas mu-
sicales envenenadas capaces de matar a
una momia de Ramses II; que meditase
bien que si tenia la desgracia de falle-
cer de un ataque de desarmonia la M.
G. M. se veria obligada a prescindir de
sus servicios de una manera definitiva
y sin que valieran influencias de ningu-
na clase; que se acordara de que era
padre de familia y de que debia algunas
cantidades a unos amigos, etcétera... To-
do fué en vano. Todo fué inutil.

El venerable anciano Buster Keaton pocos dias después
de abandonar, definitivamen:e, el cine sonoro. En la
dedicaioria es digno de notarse (6mo le tiembla ya el
pulso al ilustre actor comico. Rogamos al lector se fije
tien en estos detalles de las dedicatorias para gue se
convenza de su autenticidad. En una palabra. para que
vea. de una manera definitiva, que en estas fotografias
no hay truco

Y Keaton se fué al baile. Y una vez
llegado alli dio una mirada exploradora
con la misma esplendidez con que se da
una limosna a un mendigo cuando se
regresa de cobrar el gordo de Navidad,
ponemos por ejemplo.

£l manubrio tocaba un
bailadores tocaban... las consecuencias.
Keaton, sin hacerse el timido, dirigio
cuatro monosilabos a una morena como
el café moka, que deslumbraba con dos
ojazos como dos soles de betin, y se
puso a bailar el mejor chotis que se ha
bailado en Europa.

Daba unos pasitos de tortuga como si
temiera hacer ruido; imprimia a su cuer-
po un singular movimiento de rotacion
y traslacion que mareaba, y cogia a su
pareja como si tuviese el compromiso de
llevarla a la carcel y temiese que se le
escapara. jAquello era agarrarse!

chotis y los

Un cornetin dié la senal para que ca-
da bailador comprara un obsequio y lo
regalara a su pareja. Y Buster Keaton
se quedo mas tranquilo que si hubiese
oido tocar el Parsijal en un acordeon
turco. Su pareja, impaciente y cansada
de esperar en vano el obsequio, le echo
en cara el ridiculo que estaba hacien-
do, y ante las excusas que daba Keaton
amparandose en que era extranjero y en
que no comprendia bien el espanol, in-
dignadisima, le dijo, puesta en jarras:

—Lo que es usted jun <agarraos!

—No, sefiorita. El «agarrao» ha sido
el chotis le contesto Buster Keaton.

Y se fué a acompafiar a sus amigos

a una clinica para que les reparasen las
mandibulas, que, de reir tanto, se les
habian estropeado y no les funcionaban
ni dandoles con un martillo.
Esto que acabamos de contarles no
se lo crean de ninguna manera porque
no es verdad... jPalabra de honor! Lo
afirmamos nosolros que somos incapa-
ces de decir

una mentira. Juan Bas BoriL
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NADIE creeria en Teresa Des-
mond y en su historia sin
tener algunos datos acerca
de su infancia y de su edu-
cacién., Estos afios y lo que
no le ensefiaron en el conven-
to, habrian permitido a Sheridan ex-
plicarse a la joven. ¥ si €l la hubiese
.comprendido al principio, o poco des-
pués, la historia entera habria sido
muy distinta.
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En la memoria de muchos nifios se
recuerdan ciertos sucesos que somn, en
la vida infantil, como piedras miliares
separadas por fajas imprecisas o borro-
sas. El primero de estos mojones in-
olvidables para Teresa Desmond sut-
gi6 en junio, precisamente antes de
cumplir los siete afios,

Habia en Silverwood un jardin an-
tiguo, hundido y abundante en rosas.
Todos los rosales eran viejos y los
senderos de piedrecillas estaban llenos
de musgo y de rafces. Para llegar al
jardin a través del prado, que forma-
ba ligera pendiente, precisaba atra-
vesar la alta hierba, porque aquel
lugar habria necesitado cuatro o cinco
jardineros y no tenfa ninguno; las
rosas eran las mejores amigas de Te-
resite, quien se imaginaba que por
las noches eran hadas y durante el

JSm cr el 9

dia flores. Su maravillosa hermana
Julia, que era una princesa (una de
esas princesas que se suelen ver los
domingos en los suplementos ilustra-
dos de los periddicos, cnando papa
ha acabado de leerlos), le llevd libros
que trataban de hadas y, sin que na-

‘die le ensefiase, Teresa aprendié a

leer en ellos. Aquel dia de la piedra
miliar, Teresita estaba en el jardin
de rosas, pensando en Julia y pre-
guntindose si vendria de Nueva
York el dia de su cumpleafios, cuan-
do aparecié un automoévil por la ave-
nida que partia de la puerta exterior.

Jamas habfa ocurrido tal cosa du-
rante cinco afios (que le parecian algo
asi como la eternidad, o que empeza-
ron a transcurrir al comenzar el mun-
do), desde que Teresita fué a vivir a
Silverwood. Muchos automoviles pa-
saban a lo largo de la carretera exte-
rior, ¥ el espiritu de la nifia acompa-
fiaba con el deseo a los mds hermosos
y saltaba para acomodarse en ellos,
a fin de ir en busca de la Aventura.
Pero un automévil dentro de las puer-
tas, un espléndido automévil azul con
brillantes ventanillas... ;qué podria
significar? Al principio, la nifia se
qued6 inmévil, asomandose para mi-
rar a través de una espesa cortina de
rosas. Entonces se le ocurtié que po-
drfa echar a correr hacia la casa a fin
de aclarar por si misma el misterio.
iSe enojaria papd?

El y mam4 eran los guardas de
Silverwood, si bien a los ojos de la
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